
1. aycuyrl anooopnat Ou::uSETllSdoa pE Ta 

aKOAouSa: 

(a) EvayopEVOt 4, 5 Kat 8 npOKaAtoouV Tllv 

TCUV pETOXWV 

EAtYXETat 

OtKI]YOP1KO 

LlIlPIlTpiou 

OlEUSUVT~, 

EvayoptvIlS 8 OE ETalplKIl Il onoia Sa 

KOtVOU npoocuna KaSoplsopEva Ta 

A. & 

KaStva ano Ta 

Kat lcuavvioIlS 

Sa olOpioouv 

voptKO npoocuno CPUOtKO, TOU Evayoptvou 

(~) Ot EvayopEVOt 2, 5 Kat 8 Sa npOKaAtoouV 

npooToTIlS (protector) Kat TCUV EpntOTEupOTCUV nou 

aycuy~, Sa d vat 
, 

EIItOIlS 

ano npoocuna KaTovopasopEva ano Ta 

npoavacpEpStvTa uno (a) avcuTtpcu YOptKO ypacpda. 

(y) 0 EpntOTEUpaToooxoS Sa avO: 

TptMvia OTOV EvoyovTa Kat EvayopEvoUS 4, 5 Kat 8. Ta 

TOUS 

EcpappooSouv oupcpcuva 

napouoas OtEuStTllOflS. 

TOUS TOUS Kat 
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Důkaz č. 1 
31.3.11 

V Nikósii dne 31. března 2011 
 

DOHODA O VYŘÍZENÍ ŽALOBY Č. 11217/04 
 

1. Uvedená žaloba byla stažena a je považována za vyřízenou na základě 
následujícího:  

 
(a) Žalovaní 2, 4, 5 a 8 zajistí převod akcií žalovaného 8 na právnický subjekt, 

který bude společně ovládán osobami ustanovenými právními kancelářemi A. 
Neokleous & spol. LLC a Ioannidis Dimitriou LLC, kdy každá z nich jmenuje 
jednoho ředitele žalovaného 8, ať právnickou nebo fyzickou osobu. 
 

(b) Žalovaní 2, 4, 5 a 8 zajistí, aby se správcem obou trustů, které jsou 
předmětem sporu v této žalobě, stal právnický subjekt ovládaný osobami, 
které jmenují právní kanceláře uvedené v bodě (a) výše.  
 

(c) Správce trustu bude žalobci a žalovaným 2, 4, 5 a 8 předkládat čtvrtletní 
zprávu o činnosti. Trusty budou spravovány v souladu se svými podmínkami a 
s podmínkami této dohody.  
 

(d) Správce trustu vhodným způsobem učiní nezbytné kroky na obhajobu žalob č. 
13792/03 a 13842/03, které jsou projednávány před Okresním soudem 
v Nikósii v souvislosti s oběma trusty.  
 

(e) Účastníci řízení, pro účely této dohody jsou to žalobce (včetně společností, 
které jsou závislé na žalující společnosti HPH nebo jí ovládané, jako jsou 
žalovaní 1 a 7) a žalovaní 2, 4, 5 a 8, poskytnou veškerou pomoc a 
součinnost, které mohou poskytnout pro adekvátní hájení a prosazování 
zájmů trustů v souvislosti s oběma žalobami uvedenými v bodě (d) a 
v souvislosti s jakýmkoli jiným řízením vedeným na ochranu zájmů trustů a 
splněním podmínek trustů.   
 

(f) Veškerá probíhající řízení, která souvisejí s trusty nebo s jejich majetkem a 
společnostmi trusty ovládanými, vedená kteroukoli ze stran vůči straně jiné a 
jejím spolupracovníkům, včetně pana Polakise Sarrise a paní Christiny Sarri, 
jsou považována za vyřešená. Jak již bylo uvedeno, v souvislosti se 
založením a činností trustů nebude vedeno jakékoli řízení kteroukoli ze stran 
proti straně jiné nebo jejím zástupcům či spolupracovníkům. 
 

(g) Neuhrazenou odměnu správce trustu, tj. žalovaného 8, dle dosavadních 
podmínek trustů poskytne žalovaný 8 ve prospěch nepřevedených akcií, dle 
uvedeného v odstavci (a), akcionářům žalovaného 8, vždy za předpokladu, že 
nastanou skutečnosti uvedené v odstavcích (a) a (b). Tato odměna bude 
uhrazena, až to bude možné, po uvolnění majetkových prostředků trustů na 
základě aktuálního předběžného opatření vydaného v souvislosti s žalobou č. 
13792/03 nebo jakéhokoliv jiného závazku. Strany za tímto účelem poskytnou 
veškerou vhodnou pomoc a součinnost.    
 



(h) Správce trustu bude jednat v souladu s podmínkami a pokyny uvedenými 
v dokumentech týkajících se založení trustů a na základě podmínek této 
dohody.  
 

(i) Poté co budou majetkové prostředky trustů zbaveny všech stávajících 
závazků takovým způsobem, aby byly k dispozici pro provádění plateb a 
distribuci, jak je stanoveno v podmínkách trustů a v této dohodě, podnikne 
správce trustů nezbytné kroky k provedení ppokynů a podmínek trustů a této 
dohody. Správce trustu bude jednat tak, aby veškeré majetkové prostředky, 
které v trustu zbudou, byly po uplynutí 24 měsíců po uvolnění majetkových 
prostředků od všech závazků převedeny žalobci-likvidátorovi za účelem 
převodu akcionářům žalující společnosti jako zůstatek z likvidace, v souladu 
s podmínkami trustů.  
 

2. Strany se dohodly, že podmínky této dohody jsou důvěrné a nebudou 
poskytnuty třetím osobám bez souhlasu správce trustu s dovětkem, že tato 
důvěrnost nemůže být odvolána žádnou ze stran v souvislosti s výkonem 
uložené zákonné povinnosti.            

 
 
 
Nečitelný podpis      Nečitelný podpis 
Pampos Ioannidis      P. Neokleous 
Právní zástupce žalovaných 2, 4, 5 a 8   Právní zástupce žalobce  
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